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RESUMO: O consagrado livro de Benedito Nunes sobre Clarice Lispector, cuja versao
definitiva (e expandida) foi publicada em 1989, teve duas edi¢Oes anteriores: a primeira publicada
em 1966, com o titulo de O mundo de Clarice Lispector, e a segunda em 1973, intitulada Uma leitura
de Clarice Lispector. A primeira versao, de 1966 chamou a atencao do filosofo Vilém Flusser, que
escreveu e publicou no Suplemento Literario do Estado de Sao Paulo, em sua edi¢ao de 25/06/1966,
uma entusiasmada resenha sobre o livro, na qual transparece o reconhecimento, por Flusser, de sua
tese da proximidade possivel entre a filosofia analitica da linguagem e o pensamento existencial.
Nessa resenha, o filosofo tcheco-brasileiro avalia a contribuicdo de Nunes e de Lispector importante
em nivel mundial, declarando a necessidade de que a obra do filosofo belenense fosse traduzida para

outros idiomas, de modo a alcangar um publico mais amplo.
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“A palavra tem seu terrivel limite.

Para além desse limite estd o caos organico. Depois do final da palavra comega
o grande uivo eterno.”

(Clarice Lispector, apud. Borelli, 1988, XXIII)

Na extensa producdo de Benedito Nunes, composta de tratados (p. ex.: Nunes, 1986 e
1999), coletaneas de ensaios (p. ex.: Nunes, 1969, 1993, 1998 e 2009), livros didaticos (p. ex.:
Nunes, 1986 e 1999), de divulgacao (p. ex.: Nunes, 2002) e livros organizados pelo filésofo,
com contribui¢des de outro(a)s autore(a)s (p. ex.: Nunes, 1994), destaca-se uma obra que, ao
mesmo tempo, distingue o filésofo no cendrio intelectual brasileiro e possui o historico incomum
de um livro que em mais duas décadas teve duas versdes e publica¢des diferentes — inclusive
com titulos diferentes — até atingir a forma final, numa terceira versdo publicada em 1989
com o titulo definitivo de O drama da linguagem. Uma leitura de Clarice Lispector (Nunes,
1989). A sua primeira versdo, sob o titulo de O mundo do Clarice Lispector, apareceu em 1966
e uma versao reformulada surgiu em 1973 intitulada Uma leitura de Clarice Lispector (titulo
que se tornou subtitulo da versdo definitiva de 1989). O proprio Benedito, numa entrevista
concedida a Ernani Chaves e Marcio Benchimol, destaca o fato de a versdao de 1966 ter sido
o seu primeiro livro publicado: “Até entdo, apesar dos artigos de filosofia, eu ainda ndo tinha
publicado nenhum livro. O primeiro livro que publiquei foi ‘O mundo de Clarice Lispector’,
editado em Manaus, pelo Arthur César Reis, que tinha sido meu professor aqui em Belém.”
(Benchimol e Chaves, 2008, p.13).

Nunes prossegue, nessa mesma entrevista, relatando o longo processo que deu origem ao
seu Passagem para o poético. Filosofia e poesia em Heidegger — vencedor do Prémio Jabuti de
1987 —, que, diferentemente do livro sobre Clarice Lispector, apesar de ter tido a sua redagao
iniciada ainda na década de 1970, teve a sua edicao definitiva (e até agora unica) publicada em
1986. Sobre a demora no processo de producdo ocorrida nas duas obras, Nunes declarou:

Entdo depois vieram as encomendas dos dois livros. O caso do (livro sobre) Heidegger foi
muito diferente. Eu conhecia o Heidegger por leituras transversais. Eu achei que nao era correto,
ndo era uma coisa auténtica escrever alguma coisa sobre Heidegger sem conhecer alemao, sem
poder ler em alemao. Entdo, ao mesmo tempo em que eu comecei a reler o Heidegger eu tomei
uma professora de alemao. Isso foi nos anos 70. Quem tinha me encomendado isso, para uma
colecdo pequena que saiu durante algum tempo, alguns volumes so, foi o Silvano Santiago,
que eu tinha conhecido em Paris em 60. Mas isto ¢ uma outra historia, a historia das minhas
viagens. Na verdade, os assuntos pra mim se tornam importantes e eu ndo honro muitos os
prazos, aprendi a honra-los mais pra cé. Entdo, eu ultrapassei todos os prazos. Até que cheguei
ao momento em que o livro ficou pronto. (...) Nessa época eu conheci muita gente e o livro
foi retomado pela Atica, e é esse que vocés conhecem como Passagem para o Poético. Essa foi

a coisa mais trabalhosa que ja fiz, em termos de dedicacdo. Isso porque fiquei muito tomado
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pelo assunto. Como também no caso da Clarice. Porque os primeiros artigos que tinham sido
coligidos nesse volume editado em Manaus foram completamente reformulados. Eu tinha dado
uma versao muito existencialista para a Clarice. Eu achei que ndo estava certo, e ai reformulei
tudo e resultou naquele livro “O Drama da Linguagem”, que ¢ reformulagdo de um primeiro que
eu havia publicado em Sdo Paulo, “Uma leitura de Clarice Lispector”, numa cole¢do pequena
que ndo durou muito (Benchimol e Chaves, 2008, p.14).

Deve-se levar em conta que o juizo, feito por Nunes, sobre a incorre¢ao da “versdo muito
existencialista” que ele havia conferido ao seu enfoque sobre Clarice Lispector relaciona-se
com outra passagem da entrevista supramencionada, na qual Nunes relata a situacdo em que
ocorreu uma palestra sobre o existencialismo que ele proferiu na Faculdade de Direito, em

Belém, ainda como aluno do seu curso de graduagao:

Voltando para a minha situag@o, antes de terminar o curso de direito, eu fiz uma
palestra no saldo da faculdade (de direito), que era ainda no Largo da Trindade.
Naio sei se a denominei O existencialismo, ou As filosofias da existéncia ou As
correntes existencialistas. E o diretor da faculdade que ja ocupava o cargo ha
muito tempo e que era muito cordial, me disse: — “olha, eu vou assistir, eu quero
ver o que vocé vai dizer”. Ele estava pensando no existencialismo da propaganda
jornalistica, que era o existencialismo do tabu, de Paris, frequentado pelo Sartre.
Quando ele viu que a coisa ndo era pra esse lado ele ficou muito desgostoso
(Benchimol e Chaves, 2008, p.11-12).

O lado para o qual a coisa ja comecara a ir desde aquele inicio da década de 1950 era
ndo o existencialismo sartreano, mas uma filosofia da existéncia de base ontoldgica, fortemente
associada a linguagem, tal como aparece em Ser e Tempo, de Heidegger, cuja leitura, ainda numa
tradugdo espanhola fascinara Nunes: “A linguagem, o modo de envolvimento da existéncia, a
no¢ao mesma de existéncia... tudo isso que correspondeu ja a uma saida do campo religioso e
que me levou a filosofia, e me deu também uma compreensao antropologica de religido (...)”
(Benchimol e Chaves, 2008, 15). Nesse sentido, a partir da supramencionada encomenda do
livro sobre Heidegger e, consequentemente, tanto da intensificacdo do estudo da obra desse
autor quanto do inicio do estudo do idioma alemao, Nunes foi se distanciando progressivamente
do existencialismo sartreano e imergindo cada vez mais numa filosofia da existéncia de base
ontoldgica, tdo caracteristica do pensador da Floresta Negra. Como relatado pelo proprio Nunes,
o resultado de longo prazo dessa imersdo foi o seu livro Passagem para o poético. Filosofia
e poesia em Heidegger, que, sem sombra de duvida, ¢ o seu texto de maior folego tedrico, na
medida em que considera a volumosa e densa obra de Heidegger como um todo, desde o periodo
de adesdao a fenomenologia husserliana e sua tese de doutorado sobre Duns Scotus, passando
por uma detida analise de Ser e tempo e pela abordagem de outros escritos intermedidrios, até
a Origem da obra de arte — livro no qual se encontra a principal contribuicdo heideggeriana

para a filosofia da arte. Vale lembrar que essa contribuicdo se insere, antes, num percurso que,
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partindo da analitica do ser-ai, em Ser e tempo, termina por descortinar a poesia como corolario
de um processo, no qual a natureza ontologica da linguagem ¢ revelada e confirmada pelo

elemento poético, no bojo de algo que pode ser percebido como uma crise na cultura ocidental:

Enquanto realizagdo da Filosofia, o acabamento da Metafisica, que se efetua
como absor¢do do saber filosofico pelas ciéncias, também se concretizaria
como passagem para o poético pelo pensamento liberado no dizer essencial da
linguagem: a palavra dos poetas da poesia e dos pensadores-poetas, que releva da
mesma ordem originaria de que provém a questio do sentido do ser, desde a sua
forma inicial interrogativa, de pergunta continua, reflexiva e autoproblematizante,
na Analitica do Dasein (Nunes, 1986, p.279-80).

Mas a tendéncia a superagao por Nunes de uma posi¢ao inicialmente mais influenciada
pelo existencialismo sartreano em beneficio de um pensamento existencial sobre a linguagem
bem mais proximo da ontologia heideggeriana foi algo que se revelou, no livro sobre Clarice
Lispector, de um modo ndo isento ambiguidades e reticéncias, a ponto de Nunes aceitar que
“Muitos de seus registros especificos estao intimamente ligados (...) a certos topicos da filosofia
da existéncia, e mais particularmente ao existencialismo sartriano” (Nunes, 1989, 100). Mas,
0 que, para Nunes, se torna realmente notavel ¢ que isso ndo configura um posicionamento
filosofico postico da autora, no sentido de conferir profundidade filosofica a sua obra, mas,

antes, de uma afinidade eletiva profundamente enraizada na escrita de Lispector. Segundo ele,

Admitir esse relacionamento ndo implica admitir-se a interferéncia direta (ou a
influéncia) de uma dada filosofia sobre a escritora, para explicar (ainda que essa
influéncia pudesse ser determinada como matéria de fato) os aspectos peculiares
de sua criacdo literaria. Trata-se de uma afinidade concretizada no ambito da
concepgdo de mundo de Clarice Lispector, mas que nao determina de fora para
dentro essa concepgdo (Nunes, 1989, 100).

Um indicio, porém, da supra-aludida superacdo progressiva do enfoque da obra de
Clarice Lispector a partir do existencialismo sartreano, por parte de Nunes, se encontra logo na
pagina seguinte, num trecho em que o autor destaca o sobrepeso da objetividade na disposi¢ao
inicialmente subjetiva dos individuos enquanto parte consideravel dos conflitos que ensejam o
fenomeno que da titulo a versao final dessa obra, a saber, o “drama da linguagem”. Segundo o

autor,

O valor da nausea em Clarice Lispector remete-nos a uma atitude perante as
coisas e o ser em geral, que difere da sartriana. Conforme veremos, a perspectiva
mistica suplanta a existencial inerente a tematica da obra. Mas em consequéncia
disso, a subjetividade, e portanto a experiéncia interior, perderdo o privilégio
ontologico que o existencialismo propriamente dito lhes outorga. As relagdes
praticas parecem consolidar e agravar, no mundo de Clarice Lispector, uma
alienag@o sem remédio enraizada na propria existéncia individual (Nunes, 1989,
p.101).

Quando Nunes se refere a uma “alienacao sem remédio” no tocante a superacao da énfase

de tipo existencialista na subjetividade, ¢ dificil ndo se pensar na conexdo da sua abordagem
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da obra literaria de Clarice Lispector com o — cronologicamente paralelo ao aparecimento de
suas sucessivas versoes — aprofundamento no estudo da obra de Heidegger, o qual resultou
no livro Passagem para o poético. E, de fato, nesse livro aparecem varios enfoques do tema da
alienagdo, correspondente no pensamento de Heidegger, a chamada “inautenticidade”, dentre
os quais se destaca a encruzilhada do ser-ai, diante das possibilidades de se ganhar ou se perder,

em meio a um mundo tendente a objetivacao e reificagdo crescentes:

Desse modo, a investigagdo tedrica assume o Dasein em sua possibilidade de
ganhar-se ou de perder-se, de ser ou de ndo ser si-mesmo. Retomando a busca
que a possibilita, ela também acompanhara as duas alternativas, a de perda e
a de apropria¢do do Dasein por si e para si mesmo, que a levam a passar das
expressdes auténticas as expressdes inauténticas da existéncia, mas a procura
dos caracteres de ser ou das estruturas que constituem o ser-no-mundo (Nunes,
1986, p.84).

E interessante observar que a primeira versio do livro sobre Clarice Lispector, que nio
satisfizera Nunes, a ponto de ele, como consta no seu proprio relato, ter “reformulado tudo”,
chamou muito positivamente a aten¢@o de outro filosofo, tcheco nato e brasileiro naturalizado
— Vilém Flusser —, que colaborava frequentemente no Suplemento Literario do Estado de
Sao Paulo, no qual o proprio Nunes também publicava seus artigos. Aparentemente, esse havia
enviado aquele uma copia de O mundo de Clarice Lispector, tendo em vista o cartdo enviado

por Flusser em agradecimento a remessa e comunicando que enviara a resenha para publicagio:
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A transcrigdo do contetido do bilhete € a seguinte: “Prof. Benedito Nunes, (endereco). Entreguei
hoje esta resenha ao Suplemento do Estado. Grato pela remessa do seu trabalho e pelas valiosas
sugestoes que contém. Estamos muito proximos, o Amigo e eu. Saudagdes, Flusser”. De acordo com
o dito na correspondéncia, Flusser anexara o datiloscrito de sua recensao, a qual, de fato, foi publicada
na edigdo de 25/06/1966 do Suplemento Literario do “Estaddo” (ver fotocopia em anexo) .

Trata-se de um comentario muitissimo elogioso, vindo de um autor conhecido por “ndo ter
papas na lingua” e ter feito inimizades no ambiente cultural paulistano dos anos 1960 por nunca ter
se furtado a dar a sua opinido sincera sobre tudo que tomava por objeto para os seus textos. O tom

“muito existencialista” que Nunes dera a sua abordagem na primeira versao do livro sobre Lispector
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parece nao ter incomodado de modo algum Flusser, sendo que ele, mesmo tendo sido muitissimo
influenciado pela filosofia da existéncia e pelo existencialismo na sua formacao, chega a declarar que
“A analise existencial da ndusea compreendida por Heidegger e Sartre peca por falta de radicalidade”,
sendo que, na leitura de Nunes, “para Clarice Lispector, (muito mais radical), ¢ a ndusea o ‘inicio
de um roteiro de experiéncia mistica (sumamente heterodoxa, por certo), que culmina no éxtase do
absoluto idéntico no nada, e termina reticentemente pela desisténcia da compreensao e da linguagem,
0 que vem a ser uma forma de consagrar e civilizar o siléncio’” (Flusser, 1966, p.2).

A razdo para Flusser ter descrito a sua reagdo imediata ao livro de Nunes como um “choque”
encontra-se, provavelmente, no fato de ele ter compreendido o enfoque que aquele faz da obra de
Lispector como tangenciando uma tese, que desde a redacdo e a publicacdo de Lingua e realidade na
primeira metade da década de 1960, Ihe ¢ muito cara, a saber, a fecundidade da aproximacao entre os
modos de pensamento existencial e formalistico no sentido de compreender corretamente a densidade

ontologica da linguagem. Na resenha sobre o livro de Nunes, Flusser afirma que,

O autor demonstra a sua tese amplamente, recorrendo a passagens das quatro obras
citadas. Creio que convence. Mas o que importa, a meu ver, € ter ele articulado a tese.
E a propria tese que choca e emociona. Langa mais uma ponte entre o pensamento
existencial e formalistico, a0 demonstrar que ambos se encontram ¢ fundem, quando
suficientemente prolongados. Aparentemente ha um abismo que separa Sartre de
Wittgenstein, que separa a analise, que separa a andlise da vivéncia da analise de
sentengas. Mas uma radicalidade suficiente transpde o abismo. Porque a sentenga ¢ a
estrutura que se langa debaixo, sobre a vivéncia para capta-la. Se me limito a analise
da vivéncia, falho, porque sou for¢ado a recorrer a sentengas inadequadas. Se me
limito a analise das sentengas, falho, porque a vivéncia me escapa. Mas se verifico, nas
palavras de Clarice Lispector, que “a linguagem ¢ meu esforgo humano. Por destino
tenho que ir buscar e por destino volto com as maos vazias”, se verifico isto, encontro
0 que ha no além da violéncia e da sentenga. (Flusser, 1966, p.2)'.

Muito provavelmente, Flusser ficou “chocado” e “emocionado” com a abordagem de
Lispector, feita por Nunes, porque na mencionada obra Lingua e realidade, ele propde que a
linguagem seja entendida como a propria geradora da realidade fout court, no ambito de um
posicionamento filosoéfico sui generis, segundo o qual o Wittgenstein do Tractatus Logico-
Philosophicus se funde com algumas articulagdes relativas a linguagem presentes — nao em
Sartre, mas — em Ser e tempo, de Heidegger. Nesse enfoque, o caos relacionado com os potenciais
estimulos dados a nossa percep¢ao ndo mereceria ainda o status de realidade, na medida em que
lhe faltaria, enquanto relacionado apenas aos sentidos, um principio organizador que trouxesse
a tona certo grau de coeréncia que seria imprescindivel para a aquisicao daquele status. Esse
principio se encontra na capacidade humana de compreender racionalmente, de pensar; sendo
que o fundamento dessa capacidade reside em nossa habilidade para manipular conceitos.

Porém, para Flusser, essas representacdes nao possuem existéncia para além daquela que

percebemos enquanto palavras, de modo que, ainda segundo ele, ou a propria realidade se

'O trecho de Clarice Lispector, citado por Flusser, encontra-se em A paixdo segundo G.H. (Lispector, 2020, 177).
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compde de palavras ou ndo ¢ nada. O que Flusser denomina “dados brutos”, a saber, percepgoes
visuais, auditivas, olfativas, tateis etc. ou bem se converterdo em palavras e frases, constituindo,
a partir de entanto, uma “realidade” propriamente dita, ou se perderdo novamente no caos das

percepcoes desorganizadas e se reduzirdo ao nada:

A grande maioria daquilo que forma e informa nosso intelecto, a grande
maioria das informagdes ao nosso dispor consiste em palavras. Aquilo com que
contamos, o que compilamos e comparamos, € 0 que computamos, enfim, a
matéria-prima do nosso pensamento, consiste, em sua maioria, de palavras. (...)
Além de palavras, os sentidos fornecem outros dados. Estes se distinguem das
palavras qualitativamente. S3o dados inarticulados, isto ¢, imediatos. Para serem
computados, precisam ser articulados, isto ¢, transformados em palavras. (...)
Como os dados “brutos” alcangam o intelecto propriamente dito em forma de
palavras, podemos ainda dizer que a realidade consiste de palavras e de palavras
in statu nascendi. Com essa afirmativa teremos assumido uma posi¢ao ontologica
(Flusser, 2004, p.40).

Essa posi¢do ontologica consiste, para Flusser, na afirmacao de que ndo hé realidade fora da
lingua, ja que qualquer consideraga@o posterior sobre a natureza dessa ja pressuporia sua existéncia,
de modo que o que € exterior a lingua — percepcdes sensoriais ndo articuladas intelectualmente
e mesmo as palavras soltas, ndo sintaticamente ordenadas — deveria ser considerado apenas
como o que compde as “bordas” da realidade, o que ¢ apenas potencialmente real. O modo pelo
qual s3o organizadas as palavras (ou unidades linguisticas equivalentes) numa determinada lingua
constitui uma realidade especifica, fato que leva Flusser a acreditar que ndo apenas os grandes
grupos linguisticos, os quais distinguem as linguas flexionais, das isolantes e das aglutinantes,
pressupdem e engendram realidades diferentes, mas, mesmo dentro de cada grupo, os diferentes
idiomas constituem, analogamente, realidades diferenciadas entre si.

Levando isso em consideragdo, Flusser propde que cada lingua constitui um mundo proprio
e que existem tantos mundos quantas linguas ha em nosso planeta. Desse modo, a possibilidade
de tradugdo de uma lingua em outra ¢ compreendida como uma ponte erigida de um mundo
a outro, sobre o abismo do nada. De acordo com o filésofo, somente por desconsiderarmos
normalmente essa caracteristica da lingua, tendemos a pensar na possibilidade de uma lingua
universal, unica, na qual os substantivos se identificariam com as “substincias”, os adjetivos
com o0s seus atributos, as preposicdes e as conjungdes com as “relagdes entre substancias” e 0s
verbos com os “processos modificando substancias”.

Segundo Flusser, essa identificagcdo so vale efetivamente para linguas flexionais e ndo
se aplicam nem a linguas isolantes, como o chinés e o tailandés, nem as aglutinantes, como o
finlandés, o hungaro e o turco. Esse fato constrange a relativizagao da logica formal enquanto uma
disciplina aplicavel ao pensamento em geral, circunscrevendo-a, mesmo assim limitadamente,
as linguas tipicamente flexionais: Dizendo, como estamos, que a analise classica ndo ¢ aplicavel
a linguas a ndo ser flexionais, e que, mesmo no caso das linguas flexionais, ela ¢ aplicavel

com reservas, estamos negando a validade universal da logica. Longe de ser uma disciplina do
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espirito humano, ela aparece como disciplina do espirito regido por linguas flexionais, € mais
especialmente por linguas indo-européias do ramo kentum (Flusser, 2004, 44).

Foi dentro desse marco fornecido pela identificagdo entre realidade e lingua que Flusser
se sensibilizou tdo fortemente com a percep¢do e os comentarios, por Nunes, das propostas
ontoldgicas associadas a linguagem presentes na produgdo literaria de Clarice Lispector. Tal
sensibilidade, por parte de Flusser, se torna mais clara quando se compreende sua proposta
sobre esse tipo de associagdo, a qual, por sua vez, se liga ao diagrama comumente conhecido
como “globo da lingua”, proposto pelo filésofo, em Lingua e realidade, como ilustragdo de sua

ideia mestra da lingua enquanto realidade, de acordo com a figura abaixo:
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Nesse diagrama, cujas referéncias geograficas, obviamente, ndo correspondem ao globo
terrestre, Flusser indica o “equador” como o eixo da lingua enquanto coincidente com a propria
realidade, acima e abaixo do qual se encontram, respectivamente, a conversagao € a “conversa
fiada”, denotando, por um lado, a comunicagdo enriquecedora e, por outro, as articulagdes
vazias da linguagem. No que seria o “hemisfério norte”, i.e., acima da conversagao, se encontra
a “poesia”, que, para Flusser, significa a atividade criadora, ampliadora da realidade — enquanto
intensificadora do uso da lingua —, cujo impulso original ndo se liga apenas a arte, mas também
a filosofia e até mesmo as ciéncias. O seu simétrico no “hemisfério sul”, correspondente ao que
o Flusser entende como “inautenticidade”, consiste no que ele denomina “salada de palavras”,
indicando a desarticulagdo propria de estados proximos a incapacidade mental. Vale o registro de
que o que Flusser entende por “inautenticidade” ¢ muito préximo da nogao desenvolvida em Ser
e tempo ¢ utilizada por Nunes para abordar momentos cruciais da literatura de Clarice Lispector.

Mas, seguindo com a andlise do “globo da lingua”, enquanto no “hemisfério norte”,
a oragao corresponde a um estado de murmurio voluntariamente assumido tendo em vista a

contemplagdo do absoluto, no “hemisfério sul”, o balbucio deve ser compreendido como fruto
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da inaptiddo para enunciar frases, semelhante a dos bebés que ainda nao aprenderam a falar.
Nos polos norte e sul desse globo encontra-se o siléncio, ainda que de naturezas essencialmente
diferentes. Enquanto no primeiro, ele ¢ “wittgensteiniano”, i.e., produto de um longo percurso
de atividade intelectual, no “polo sul”, ele coincide com uma existéncia apenas potencial que
pode até mesmo ndo algar aos estagios mais elevados. Poder-se-ia dizer, com Flusser, que ¢ um
“siléncio inauténtico”.

Foi tendo em vista esse lastro linguistico-ontologico, explicitado no “globo da lingua”,
que Flusser avaliou o enfoque filoséfico de Nunes e o alcance ontologico da literatura de
Lispector, revelado por sua analise, como relevantes tem termos mundiais, na medida em que
contribuem para a identificacdo e o equacionamento de impasses vividos pela cultura ocidental,

na qual o Brasil, ainda que enviesadamente, se encontra inserido:

O presente ensaio ¢ uma contribuigdo para a tematica fundamental da nossa
cultura. Procura superar o impasse no qual se encontra atualmente o Ocidente,
ao procurar combater simultaneamente o intelectualismo ¢ anti-intelectualismo
que nos caracterizam. A prova da maturidade e da universalidade do pensamento
brasileiro. Tanto Clarice Lispector, quanto Benedito Nunes participam
significativamente da conversagdo geral que se desenvolve no Ocidente. Merece
o presente ensaio ndo apenas uma distribuicdo ampla no Brasil, mas também
tradugdes para outras linguas. Deve ser respondido pelas multiplas sugestdes
e provocagdes que langa. A contracapa do livro informa que “este livro ¢ uma
contribuigdo a cultura regional da Amazonia.” Sera ironia? (Flusser, 1966, p.2)

A ironia parece ser, antes, do proprio Flusser, pois foi a situagdo de Nunes — um fildsofo
do norte do Brasil, entdo ainda muito desconhecido no resto do pais, principalmente no sudeste,
onde se encontrava a maioria das grandes editoras — e ndo a escolha pessoal sua por uma edi¢ao
feita pelo governo do Amazonas, voltada para “cultura regional” do estado. Mas a manifestacao
de Flusser tem um sentido ndo imediatamente perceptivel, que ¢ o seu reconhecimento pelo
trabalho de Nunes, a ponto de achar que o livro sobre Clarice Lispector deveria ser traduzido
para outras linguas e publicado também no exterior, a0 mesmo tempo em que abordava uma
escritora que, embora nascida na Ucrania, professava uma identidade totalmente brasileira.

Essasituacdoremete as acirradas criticas que Flusser fazia sistematicamente aos intelectuais
brasileiros — talvez especialmente os filosofos —, que viviam correndo atrds de novidades
europeias € ndo abordavam em seus escritos fendmenos significativos da cultura brasileira. Na
sua Fenomenologia do brasileiro, redigida poucos anos depois da publica¢do da resenha sobre
o livro de Nunes, ha uma passagem que se refere aos fendmenos das artes plasticas brasileiras
do periodo, mas que, no seu espirito, poderia muito bem se referir a literatura nacional:

Uma das mais lamentéveis falhas da filosofia brasileira ¢ a de ndo se dedicar
a estes fendmenos com disciplina (embora existam exposi¢des, como a Bienal de Sao
Paulo, Simposios e Escolas de Arte que parecem trocar a filosofia). Em vez de dedicar-

se a estéticas de Hegel (ou Bense), e analisar textos academicamente, urge analisar tais
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obras (Flusser, 1998, 149).

Naturalmente, Flusser ndo se referia a uma hipotética creatio ex nihilo por parte dos
filosofos brasileiros concernidos com a compreensdo em profundidade de sua propria cultura,
mas a enfoques que, como Nunes exemplarmente realizou comrelagdo a ontologia heideggeriana,
poderiam se valer de pensadores europeus para desvendar aspectos antes insuspeitados de

objetos estéticos muito bem ancorados na realidade brasileira.

REFERENCIAS

BORELLI, Olga: “Liminar”, in: Clarice Lispector, A Paixdo segundo G. H. Edicao
critica, Coordenacao de Benedito Nunes. Florianopolis: Editora UFSC, 1988.
CHAVES, Ernani and Marcio Benchimol. “Entrevista com Benedito Nunes”. Trans/
Form/ Acéo, 31,1: (2008): 9-23 .

FLUSSER, Vilém. Benedito Nunes: “O Mundo de Clarice Lispector”. In: O Estado de
Sao Paulo, Suplemento Literario, Nr. 483, 25.6.1966, p. 2.

FLUSSER, Vilém. Fenomenologia do brasileiro. Em busca de um novo homem. Rio
de Janeiro, 1998.

FLUSSER, Vilém. Lingua e Realidade, Sao Paulo, Annablume, 2004.

Lispector, Clarice. A paixao segundo G.H. Rio de Janeiro, Rocco, 2020.

NUNES, Benedito. A clave do poético. Sao Paulo, Companhia das Letras, 2009.
NUNES, Benedito. A crise do pensamento. Ciclo de prele¢oes. Belém, Editora
Universitaria UFPA, 1994.

NUNES, Benedito. Crivo de papel. Sao Paulo, Editora Atica, 1998.

NUNES, Benedito. Do Maraj6 ao arquivo. Breve panorama da cultura do Para.
Belém, Secult/PA-Ed.UFPA, 2012.

NUNES, Benedito. Filosofia Contemporanea. 2% edicao, Belém, EA.UFPA, 2019.
NUNES, Benedito. Heidegger e Ser e Tempo. Rio de Janeiro, Jorge Zahar Editor, 2002.
NUNES, Benedito. Hermenéutica e poesia. O pensamento poético. Belo Horizonte,
Editora UFMG, 1999.

NUNES, Benedito. No tempo do niilismo e outros ensaios. Sao Paulo, Editora Atica,
1993.

NUNES, Benedito. O Dorso do Tigre. Sao Paulo, Editora Perspectiva, 1969.

NUNES, Benedito. O drama da linguagem. Sao Paulo, Editora Atica, 1989.

NUNES, Benedito. Passagem para o Poético. Filosofia e Poesia em Heidegger. Sao
Paulo, Editora Atica, 1986.

Revista Apoena, v. 3, n. 5, 2021 ISSN 2596-1632

40



LITERATUBA O autar demonsira a suia lese

am nle. recorrcodo a passy

™ Eens das quatiro obras citadas.

BSensalte Nunes, O MUNDO Crelo qus convence, Mas o gQue

CLARICE LISPECTOR., Edicses importa, a mea v;r. & ter Gls ar
wirns do Estado do Amaronan 1748, ticulado a tese. a propria

77 psgs. choca @ emocions. Lanca

i....-llo M © formalisiico.
A leiturd do pequeno ensalo eil. (g gemonstrar
grafado csusa Um choque. A Pre-, = ane mmbes 59 sn,

ufl-
sente resenha preiende comunicar cientemente prolongados. Apa
esse choqUa aos Jeltores. Traly>-se. rentemente

de uma andlise de qualro trabalbyow | para Sartre de Witigensieln, que
des Clarice Lispector: “Perto do | EepATA @

Coraclo Selvigem®™, "Lagos deo Fa! anilise de sentencas, 3Mas uma ra-
milia~, “A Macd no Escuro™ e “A'
Paixlo segundo G, L™, Ox capi!
tulo® que eslrutliram o ensalo dlo[
uma d¢ia do enfoque. Slo estem |
“A Nijusea™, “Experiencia misl-
ca de G. H.™, "A Extrutura dos 6
personacens™, A exlstencia absur-|
¢a™ e "Linguagem = SlUéncio™, A} ®&
leso que © aulor defende & estay | ™

A anilise existencial da ndosea
empreendida por Heldegger ¢ Sar-]
tre peca por falla de radicalidade..
Para estey analisadores 4 » Dicases |
"o modo atsurdo de repetir a fas
cina¢lio do Abrurdo que torna o
munde insuportivel e repelente™,
Para Clarice Lispeclor (muito]
male radical) & a nidusea o "ini-
clo de um rolerireo de experiéncia.
mistiea Gumamente helerodoxa |
por certo). que culmma no extase. o
<o Absalale méotico so Naoda, e
fermina reticeniemente pela deslis !
WUncia da compreenslio o da lingua-'
Em, © QUe vem a sor woma (ore’
ma de consagrir e divinlzar o SL-|
#ncio™. Temos, em Clarice Lis,
pector. uma Yoz qUe penetra pe=|
1a andlse exustencial e fenome
nolégica de determinadas mllya-
¢io nojrmtas atd o reino do 1o
dizivel |

cipam significativaments da oo
varsaclo geral que s desenvolve
Bs Ocidente. Mersce o presants
snsaic nio apenas ums distribul
clo ampls mo Rrasil, mas LA
Dédm radugles para oulras 1uoe
gsusx. Deve ser respandido pelas
multiplay Mugestdes ® pProvoors-
cles que lanmga. A conlracapa do
livro informa que “éste lvro &
ema coptribaicio & cultora rego-

sal da Amazbnia™. Serad m:'my

Revista Apoena, v. 3, n. 5, 2021 ISSN 2596-1632

41



